MIKRO 220/220R
Micro centrifugeuses
classiques/réfrigérées
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- MIKRO 220/220R

Les modeles MIKRO 220 et MIKRO 220 R
sont de puissantes microcentrifugeuses
pour le traitement d'échantillons dans des
tubes de réaction d'un volume compris
entre 0,2 et 2,0 ml. La centrifugeuse réfri-
gérée MIKRO 220 R centrifuge également
les tubes d’un volume allant jusqu’a 50 ml.

Les modeles MIKRO 220 et 220 R sont
utilisés principalement pour la recherche
génétique, en virologie, en bactériologie

et pour les opérations routinieres en labo-
ratoire clinique. De par ses performances,
ses capacités et I'efficacité du refroidisse-
ment, la MIKRO 220 R se préte également

a la préparation d'échantillons pour la PCR.

Leur fonctionnement silencieux contribue
a une ambiance de travail agréable.

MIKRO 220 R réfrigérée
Réf. 2205

PUISSANCE

e ACR élevée :
31.514 avec le rotor angulaire,
18.516 avec le rotor libre
e Capacité max. :
60 x 1,5/ 2 ml (MIKRO 220 / 220 R),
6 x 50 ml (MIKRO 220 R)
e Accélération et freinage extrémement rapides
méme pour les rotors a grande vitesse

CONCEPTION

o Boitier métallique

e Couvercle métallique

e Cuve en acier spécial inoxydable
e Regard dans le couvercle

CONFORT D’UTILISATION

e \errouillage motorisé du couvercle

e Panneau de commande et d’information
ergonomique

e Changement facile de rotor

e 10 plages programmables

REFROIDISSEMENT (MIKRO 220 R)

e Réglage en continu de —-20 °C a +40 °C
e Fonction de refroidissement préliminaire (Fast Cool)

SECURITE

e Systeme de verrouillage du couvercle

e Déverrouillage d’urgence

e Protection contre la surchauffe du moteur

e Protection contre la surchauffe de la cuve
(MIKRO 220 R)

o Arrét en cas de déséquilibre

e Reconnaissance automatique du rotor

e Sécurité anti-chute du couvercle




FONCTIONNEMENT ET COMMANDE

Les éléments de commande et d’affichage
des centrifugeuses MIKRO 220 / 220 R ont
été congus dans une optique ergonomique.
[’écran de grande taille offrant une bonne
visibilité affiche les valeurs réelles de tous
les parametres pendant le fonctionnement
de la centrifugeuse.

9 pentes d’accélération et de freinage ainsi
qu’une décélération sans freinage peuvent
étre sélectionnées. La pente 9 correspond
a la plus courte durée d’accélération et de
freinage.

Les différents parametres enregistrés
restent en mémoire méme apres l'arrét de
la centrifugeuse.

Lors de I’entrée du rayon du rotor r/mm, la
fonction de commutation permet de choisir
entre 'affichage de la vitesse en RPM ou
de I'accélération centrifuge relative (ACR).

Les parameétres peuvent en outre étre
réglés ou modifieés de maniere simple et
rapide grace au bouton rotatif.

MIKRO 220 classique
Réf. 2200

PANNEAU DE COMMANDE ET
D’AFFICHAGE NUMERIQUE

CLAVIER
®

RCF
SELECT
START
IMPULS
STOP
OPEN

Refroidissement (MIKRO 220 R)
Commutation affichage RPM/ACR
Sélection des différents parametres

Lancer le cycle de centrifugation /
centrifugation de courte durée

Arréter manuellement le cycle de
centrifugation / ouvrir le couvercle

ENTREE DES PARAMETRES

P

T/°C

RCF
RPM

r/mm

t/min

Entrée du numéro de programme,
10 plages programmables peuvent étre attribuées

Entrée de la température par incréments de 1 °C
de -20 °C a +40 °C (MIKRO 220 R)

Entrée par incréments de 10
Entrée par incréments de 10
Entrée du rayon en mm en mode RCF

Entrée de la durée de centrifugation
(max. 99 min : 59 s)

Entrée de la pente d’accélération de 1 a 9
Entrée de la pente de freinage de 1 a2 9

Panneau de commande de la MIKRO 220 R
réfrigérée (Panneau N-Plus)



ROTORS ET ACCESSOIRES

Rotor angulaire, 12 places

Rotor angulaire, 24 places

n = 18.000 min’
ACR max. 25.718

n = 18.000 min’’

ACR max. 31.514

avec joint bioIogiqueS)

Rotor angulaire, 30 places

< 45°

n = 14.000 min’

ACR max. 21.255

Réf. 2218 Réf. 1195-A Réf. 1189-A
Capacité en ml 0,2 0,4 0,5 0,8 1,5 2,0 Capacité en ml 0,2 0,4 0,5 0,8 1,5 2,0
@ xLenmm 6x18 | 6x45 | 8x30 | 8x45 11x38 @ xLenmm 6x18 | 6x45 | 8x30 | 8x45 11x38
Réf. - 2078 | 0536 Réf. = 2078 | 0536
Couvercle incl. Couvercle avec
@ joint biolog;j(iue3) incl. 6
Réf. 2218 Rréf. 1195-A
Réf. 2024 2023 2031 | - Réf. 2024 2023 20317 | -
Orifice @ x L en mm 6x40 8x40 10,2x19 | 11,2x41 Orifice @ x L en mm 6x40 8x40 10,2x19(11,2x40,8
Tubes par rotor 12 Tubes par rotor 24
ACR max. 25.718 ACR max. 31.514
Rayon en mm 71 Rayon en mm 87
Accélération en s 11 Accélération en s 26
Décélération en s 110 IO1216 Décélération en s 123 101371
Température en °C") -5 Température en °C" +3
Capacité en ml 0,2 0,4 0,5 0,8 1,5 2,0
@ xLenmm 6x18 | 6x45 | 8x30 | 8x45 11x38
Réf. = 2078 | 0536
Couvercle avec
joint \biologiques) incl. 6
Rotor -
Rréf. 1189-A
Réf. 2024 2023 2031 | -
Orifice @ x L en mm 6x40 8x40 10,2x19 [11,2x40,9
Tubes par rotor 30
ACR max. 21.255
Rayon en mm 97
Accélération en s 20
Décélération en s 22 101385
Température en °C" +3

Pour les centrifugeuses réfrigérées, température minimale atteinte lors d’un refroidissement préliminaire et a la vitesse maximale.
Des températures plus basses peuvent étre obtenues en réduisant la vitesse.
Homologué TUV selon DIN EN 61010, partie 2 - 020.
Pour une centrifugation a grande vitesse, il est recommandé d’utiliser le réducteur 2031 s’adaptant a la forme et résistant au phénol.




ROTORS ET ACCESSOIRES

Rotor angulaire, 20 places, pour tubes cryo

J40°

n = 14.000 min-!

ACR max. 18.407

J45°

n = 14.000 min’
ACR max. en haut 21.255/en bas 18.845

Rotor angulaire, 48 places, a 2 rangées

avec joint biologiqueS)

Réf. 2219 Réf. 1158-L
Capacité en ml 1,8 Capacité en ml 0,2 0,4 0,5 0,8 1,5 2,0
@ xLenmm - @ xLenmm 6x18 | 6x45 | 8x30 | 8x45 11x38
Réf. tube cryo Réf. - 2078 | 0536
Couvercle E2040 incl. Couvercle avec
ﬁ joint biologiqued incl. 6
Rréf. 1158-L
Réf. - Réf. 2024 2023 2031Y | -
Orifice @ x L en mm 12,5 x 36 Orifice @ x L en mm 6x40 8x40 10,2x19 | 11,4x39
Tubes par rotor 20 Tubes par rotor 48
ACR max. 18.407 ACR max. en haut/ en bas 21.255/18.845
Rayon en mm 84 Rayon en mm en haut/ en bas 97/86
Accélération en s 21 Accélération en s 21
Décélération en s 21 101277 Décélération en s 122 101420
Température en °C") -9 Température en °C" -4

En option pour le rotor 2219

Couvercle Réf. 2425
avec joint biologique?,
autoclavable

Couvercle Réf. 2423
avec joint biologique?,
autoclavable,

résistant au phénol




ROTORS ET ACCESSOIRES

Rotor libre, 24 places

Rotor tambour, 6 places

J90°

n = 13.000 min"" n = 13.000 min’’

ACR max. 18.516 ACR max. 14.171

Réf. 1154-L Réf. 1161
Capacité en ml 0,2 0,4 0,5 0,8 1,5 2,0 Capacité en ml 0,2 0,4 0,5 0,8 1,5 2,0
@ xLenmm 6x18 | 6x45 | 8x30 | 8x45 11x38 @ x Lenmm 6x18 | 6x45 | 8x30 | 8x45 11x38
Réf. - 2078 | 0536 Réf. - 2078 | 0536

Couvercle incl. Couvercle incl.

Réf. 1154-L Réf. 1161 -
Réf. 2024 2023 20317 - Réf. 1378 1379 1377
Orifice @ x L en mm 6x40 8x40 10,2x19 |11,5x 38,5 Orifice @ x L en mm 6x40 8,4x43 10,8x37
Tubes par rotor 24 Tubes par rotor 192 126 60
ACR max. 18.516 ACR max. 14.171
Rayon en mm 98 Rayon en mm 75
Accélération en s 26 Accélération en s 17
Décélération en s 127 101425 Décélération en s 118 101403
Température en °C") -2 Température en °C" -3

La centrifugation dans le rotor libre entraine
la concentration du culot dans la pointe du
tube de réaction. Celui-ci peut donc étre

plus facilement traité et analysé.

) Pour les centrifugeuses réfrigérées, température minimale atteinte lors d’un refroidissement préliminaire et a la vitesse maximale.
Des températures plus basses peuvent étre obtenues en réduisant la vitesse.
4) Pour une centrifugation & grande vitesse, il est recommandé d'utiliser le réducteur 2031 s’adaptant a la forme et résistant au phénol.




ROTORS ET ACCESSOIRES

Rotor angulaire, 6 places, pour bandes PCR  Rotor hématocrite, 24 places

J45°

Couvercle (en option)
Réf. 1162

n = 15.000 min’
ACR max. 21.382

n = 14.000 min™’
ACR max. 18.845

Réf. (sans couvercle) 1160

Réf. 1023

Capacité en ml 0,2 02 Tubes capillaires simple | renforcé en mylar | 8uto-étanchéifiant
@ x L en mm 6x18 standard, héparinés et renforcé en mylar
Réf. - bandes PCR Réf. 2074 1072 1071

Couvercle avec disque de
lecture intégré

[

Mastic d‘obturation

Rotor

Réf. 1160 Ref. 1023

Réf. - Réf. 2077 -
Orifice @ x L en mm 6,5x15,5 Orifice @ x L en mm -

Tubes par rotor 48 6x8 Tubes capillaires par rotor 24

ACR max. 18.845 ACR max. 21.382

Rayon en mm 86 Rayon en mm 85

Accélération en s 20 Accélération en s 11

Décélération en s 22 101377 Décélération en s 12 10198
Température en °C" -4 Température en °C" -11

Qu’il s’agisse de déterminer le taux d’hématocrite ou

de préparer des échantillons pour déterminer le taux de
bilirubine, les centrifugeuses MIKRO 220 et 220 R four-
nissent rapidement des résultats. Le rotor hématocrite

se caractérise par sa répartition en 24 chambres qui
séparent les différents tubes capillaires les uns des autres,
excluant ainsi tout risque de dommages mutuels si un
tube se casse ou fuit. Grace au disque de lecture intégré
dans le couvercle, le taux d’hématocrite est déterminé de
facon simple et rapide.



ROTORS ET ACCESSOIRES (SEULEMENT POUR MIKRO 220 R)

Les rotors
suivants ne
peuvent étre
utilisés qu’avec
la MIKRO 220 R
réfrigérée.

Rotor libre, 12 places

Rotor libre, 8 places

490°
n = 5.000 min-! n = 5.000 min™'
ACR max. 2.963 ACR max. 2.879

Réf. (sans nacelles) 2226

Réf. (sans nacelles) 1020

Capacité en ml 5 26-29| 2,7-3 | 1,6-5
@ x L en mm 12x75 | 13x65 | 11x66 | 13x75
Réf. 05537 Tubes sanguins

|

Rotor I

Réf. 2226

Réf. 1127

Orifice @ x L en mm 13,2x53

Tubes par rotor 12

ACR max.? 2.963

Rayon en mm 106

Accélération en s 10

Décélération en s 10 [O1105

Température en °C" -20

Capacité en ml 5 6 10 2,6-29| 2,7-3 | 4-55 | 1,6-5 4-7
@ xLenmm 12x75 | 12x82 | 17x70 | 13x65 | 11x66 | 165x75 | 13x75 | 16x75
Réf. 0553” | 05017 | 2079 Tubes sanguins

LU Do

- ©

5 &

Réf. 1131 1132 1131 1132 | 1131 | 1132
Orifice @ x L en mm 13x53 17,5x53 13x53 17,56x563| 13x53 |17,5x53
Tubes par rotor 8

ACR max.? 2.879

Rayon en mm 103

Accélération en s 10

Décélération en s 110 IO160

Température en °C" -20

2 Veuillez prendre en compte que les valeurs d'ACR indiquées se réferent uniquement a la puissance des rotors. Veuillez vous adresser aux fabricants
des tubes pour savoir a quelle ACR maximale les récipients de centrifugation peuvent étre soumis. L'ACR maximale s‘éléve a 4.000 pour les tubes
en verre signalés par la note 2.



ROTORS ET ACCESSOIRES (SEULEMENT POUR MIKRO 220 R)

Accessoires
réservés au modéle
MIKRO 220R :

Rotor angulaire, 6 places

Rotor angulaire, 12 places

< 35° < 35°
n = 6.000 min-' n = 6.000 min™'
ACR max. 4.025 ACR max. 4.146
Réf. 1016 Réf. 1015
La MIKRO 220 R peut Capacité en ml 7 15 25 50 9-10 10 15 50 30 50
etre gtlllsee pourlldet. @ xLenmm 12x100 | 17x100 | 24x100 | 34x100 | 16x92 |15x102 | 17x120 | 29x115 | 26x95 |29x107
nombreuses applications. - Tub a7
. e Réf. 2 2 2) )| WHSESEEIEES 0509 | 0513 | 0545 | 0546
Les rotors présentés ici ek | Coilin | ol | ] d'urine
n e P [
peuvent étre utilisés pour = (M
la centrifugation de tubes =
allant jusqu’a 50 ml. z
Les rotors angulaires
. U
robustes centrifugent Rotor @ O O o ®
également de grands Ref. 1016 5
volumes a une vitesse ,
o .. Réf. 1632 | 1635 | 1633 - 1635 1631 | 1641 | 1633 | 1634
élevée et offrent ainsi des
possibilités supplémen— Orifice @ x L en mm 183x92 |17,5x95| 26x88 | 35x96 17,56x95 17x98 | 30x98 | 26x88 | 29x95
taires d'utilisation. Tubes par rotor 18 6 6 6 3 6
ACR max.? 3.944 | 3.783 | 3.703 | 4.025 3.783 3.824 | 3.824 | 3.703 | 3.904
Rayon en mm 98 94 92 100 94 95 95 92 97
Accélération en s 14
Décélération en s 117 101373
Température en °C" -20
Capacité en ml 5 15 |[1,1-1,4 |2,6-29| 2,7-3 | 455 | 49 |75-82| 9-10 10 1,6-5 | 4-7 [85-10| 15
@ x L en mm 12x75 [17x100| 8x66 | 13x65 | 11x66 | 11x92 | 13x90 | 15x92 | 16x92 |15x102 | 13x75 |13x100|16x100|17x120
Réf. 05532 | 0518? Tubes sanguins/tubes d'urine 0509
E

Rotor

Rref. 1015

Réf. 1054-A - 1054-A - 1054-A| 1058 - -
Orifice @ x L en mm 13,6x60(17,7x 88 13,56x60 17,7x 88 13,6x60(13,5x79(17,7x 88[17,7x 88
Tubes par rotor 12 12 12 12 12 12 12 6
ACR max.? 3.300 | 4.146 3.300 4.146 3.300 4.146

Rayon en mm 82 103 82 103 82 103
Accélération en s 14

Décélération en s 116 101291

Température en °C" -20

1) Pour les centrifugeuses réfrigérées, température minimale atteinte lors d’un refroidissement préliminaire et a la vitesse maximale.
Des températures plus basses peuvent étre obtenues en réduisant la vitesse.

2) Veuillez prendre en compte que les valeurs d‘ACR indiquées se référent uniquement a la puissance des rotors. Veuillez vous adresser aux fabricants des tubes pour
savoir a quelle ACR maximale les récipients de centrifugation peuvent étre soumis. L‘ACR maximale s‘éléve a 4.000 pour les tubes en verre signalés par la note 2.



- MIKRO 220/220R

N GUEs 1AVES MIKRO 220 MIKRO 220 R

Micro centrifugeuse, sans rotor classique réfrigérée

Tension” 200 -240V 1 ~ 100 - 127V 1 ~ 200-240V 1 ~ 100 - 127V 1 ~
Fréquence 50-60 Hz 50 Hz 60 Hz
Charge de connexion 510 VA 510 VA 850 VA 950 VA

Emission EN 55011 groupe 1, EN 55011 groupe 1,
classe B, EN 61000-3-2, FCC classe B classe B, EN 61000-3-2, FCC classe B
EN 61000-3-3 EN 61000-3-3
Immunité EN 61000-6-2 - EN 61000-6-2 -
’ﬁﬁ Capacité max. 60x1,5/2,0 ml
ﬁ Capacité max. 48x1,5/2,0 ml 48x1,5/2,0 ml, 6x50 ml
RPM max. (vitesse) 18.000 min™?
ACR max. 31.514

Durée

1s-99 min : 59 s, o fonctionnement en continu, cycle de courte durée (touche « Impuls »)

Dimensions (h x1xp)

313 x 330 x 420 mm

313 x 330 x 650 mm

Poids

env. 23 kg

env. 42 kg

Refroidissement

| Réglage de la température, en continu

de-20a+40°C

| Re.

| 2200

2200-01

2205 2205-01

*) Autres tensions disponibles sur demande.

GLC

CERTIFIED

ISO 9001

ME%E“

CERTIFIED
DIN EN 1SO 13485:2003

Aettichi-

LAB TECHNOLOGY

Les centrifugeuses Hettich satisfont a toutes les directives européennes actuellement en
vigueur et répondent aux normes européennes en matiere de qualité et de sécurité pour les
produits médicaux, comme en attestent des labels de contréle nationaux et internationaux
tels que le CEI 61010 ou le sigle de conformité CE. La certification de I‘entreprise selon

ISO 9001:2000 et ISO 13485:2003 démontre le soin et la responsabilité avec lesquels les

centrifugeuses et accessoires sont fabriqués.

Andreas Hettich GmbH & Co.KG
Foéhrenstr. 12

D-78532 Tuttlingen

Allemagne

www.hettichlab.com

info@hettichlab.com
service@hettichlab.com

Tél.  +49 (0)7461/705 -0
Fax +49 (0)7461/705-122

Ventes nationales :

Ventes internationales :

Service clients pour I‘Allemagne :
Service clients pour I‘étranger :

=200
=201
=202
=203
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